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长江大学是湖北省属高校中规模最大、学科门类最全的综合性大学，是国家“教

育强国推进工程”入选高校，湖北省重点建设的4所高水平大学之一，湖北省“国

内一流大学建设高校”，也是湖北省人民政府与中国石油天然气集团有限公司、

中国石油化工集团有限公司、中国海洋石油集团有限公司共建和湖北省人民政

府与国家农业农村部共建的高校。长江大学是一所底蕴深厚的大学，学校的办

学历史可以追溯到1936年，并在2003年，由原江汉石油学院、湖北农学院、荆

州师范学院、湖北省卫生职工医学院合并组建而成。

学 校 以 中 国 第 一 大 河 — — 长 江 命 名 ， 学 校 本 部 位 于 长 江 中 游 的 历 史 文 化 名

城——湖北省荆州市，并建有武汉校区，校园占地面积341.2公顷。学校现有教

职工2989名，本科生36503人，硕士博士研究生7491人，国际学生2018人。

建校以来，学校累计为社会培养了50余万名各类专门人才。其中，全国人大常

委会副委员长雪克来提·扎克尔、中国石油天然气集团有限公司总经理周心怀、

中国海洋石油集团有限公司首席科学家邓运华院士、中国石油大学王铁冠院士

等，为我校优秀校友代表。

1 学校概况
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校训：长大长新 校风：求实、进取、创业、报国
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学校是博士学位授权单位，现有“石油与天然气工程”“地质学”“地质资源

与地质工程”“作物学”“植物保护”5个一级学科博士学位授权点；35个一级

学科硕士学位授权点，25个硕士专业学位授权类别；83个本科招生专业

（类）。学校在石油、农学、师范和医学等方面形成鲜明特色，工程

学、植物学与动物学、农业科学、地球科学、临床医学、化学、环境与

生 态 学 、 药 理 学 与 毒 理 学 、 材 料 科 学 等9个 学 科 进 入E S I全 球 排 名 前

1%，石油学科在中国排名前4。

学校坚持开放办学，与国内149家大型特大型石油石化企业、县级以上政

府、地方企业建立了校企（地）合作关系，是全国产学研合作教育示范

单位，湖北省石油学科研究生创新基地。学校与120余所国外高校和机构

建立了实质性合作关系，加入中国-中东欧国家高校联合会等16个国际大

学联盟。学校是国家留基委创新型人才国际合作培养项目实施单位，具

有招收中国政府奖学金来华留学生（CSC）资格，设有HSK（新汉语水平

考试）考点。学校于2023年顺利通过了来华留学生高等教育质量认证，

在校留学生来自美国、法国、加拿大、俄罗斯、哥伦比亚、印度尼西

亚、巴西、摩洛哥、巴基斯坦、尼泊尔、加纳、莫桑比克等五大洲92个

国家。



Yangtze University has been the largest comprehensive university among 

higher education institutions in Hubei Province, one of the four Universities 

selected for National Education Power Project, one of the Key Universities of 

Hubei Province as well as one of the universities supported by Breaking 

through Action of First-class Discipline Construction in Hubei Province. It was 

jointly established by Hubei Provincial People’s Government, China National 

Petroleum Corporation, China Petroleum & Chemical Corporation, and China 

National Offshore Oil Corporations and established by Hubei Provincial 

People’s Government and Ministry of Agriculture and Rural Affairs of the 

GENERAL INFORMATION OF 

YANGTZE UNIVERSITY

University motto: Progress & Innovation

Univers i ty sp i r i ts : To be rea l i s t ic , enterpr is ing , 
pioneering  and  loyalty  to  the  country.

1 University  Overview
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People’s Republic of China. Yangtze University is an esteemed institution with 

a rich heritage, and its history can be traced back to 1936. In 2003, it 

underwent a significant transformation through the merger of four colleges 

and universities including Former Jianghan Petroleum Institute, Former Hubei 

Agricultural College, Former Jingzhou Normal College and Former Hubei 

Provincial Medical College for Health Professionals.

Named after the Yangtze River, the largest river in China, the main campus of 

Yangtze University is in Jingzhou, Hubei province, a famous historical and 

cultural city along the middle reaches of the Yangtze River, and has a campus 

in Wuhan, which occupies an area of 341.2 hectares. The university has 2,989 

faculty members, 36,503 undergraduate students, 7,491 master ’s degree and 

doctoral degree students, and 2,018 international students. Since its 

foundation, the university has cultivated more than 500,000 specialists of 

various kinds for society. Among them, Shohrat Zakir, Vice Chairman of the 

Standing Committee of the National People's Congress, Zhou Huaixin, General 

Manager of Ch ina Nat iona l Pet ro leum Corporat ion , Deng Yunhua , 

Academician and Chief Scientist of China National Offshore Oil Corporation, 

and Wang Tieguan, Academician and professors China University of 

Petroleum, are outstanding representatives of our university's alumni.

求实 进取 创业 报国



The university is authorized to confer a doctor ’s degree, with 5 first-level of 

doctorate discipl ines in geology, geological resources and geological 

engineering, petroleum and natural gas engineering, crop science and plant 

protection. There are 35 master ’s degree programs of first-level disciplines, 25 

master ’s degree programs of first-level disciplines; and 83 undergraduate 

enrollment  majors (categories). The university has formed distinctive features in 

petroleum, agronomy, teacher training and medicine, and 9 disciplines, 

including engineering, botany and zoology, agricultural science, earth science, 

clinical medicine, chemistry, environment and ecology, pharmacology and 

toxicology, and materials science, have entered the top 1% of ESI global ranking, 

and the petroleum discipline ranks among the top 4 in China.

The university adheres to open education and has established school-enterprise 

(community) cooperation relationships with 149 large and super large 

petroleum and petrochemical enterprises, governments and local enterprises at 

or above the county level in China. It is a National Demonstration Unit for 

Industry University Research Cooperation Education and an Innovation Base for 

Petroleum Discipline Graduate Students in Hubei Province. The university has 

05
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established substantial cooperative relationships with more than 120 foreign 

universities and institutions, and has joined 16 international university alliances 

including the China-CEEC Higher Education Institutions Consortium. The university 

is the implementation units of the International Cooperation Training Program for 

Innovative Talents of China Scholarship Council, and has the qualification of 

recruiting international students on Chinese Government Scholarships to China 

(CSC), and has the test center for HSK (New Chinese Proficiency Test). In 2023, YU 

successfully passed the Higher Education Accreditation for International Students in 

China, with international students coming from 92 countries in five continents, 

including the United States, France, Canada, Russia, Colombia, Indonesia, Brazil, 

Morocco, Pakistan, Nepal, Ghana, Mozambique, and so on.

求实 进取 创业 报国



招生学院（部）
Departments and 

Schools

学 部
Department

学 院
School

能源学部
Energy

地球科学学院、地球物理与石油资源学院、资源与

环境学院、石油工程学院

School of Earth Science, School of Geophysics and 

Petroleum Resources, School of Resources and 

Environment, School of Petroleum Engineering

农学部
Agriculture

农学院、园艺园林学院、动物科学学院、生命科学学院

School of Agriculture, School of Horticulture and 

Landscape Architecture, School of Animal Science, 

School of Life Sciences

工程与信息学部
Engineering and 

Information

机械工程学院、化学与环境工程学院、城市建设学

院、电子信息学院、计算机科学学院、信息与数学

学院、物理与光电工程学院

School of Mechanical Engineering, School of 

Chemical and Environmental Engineering, School 

of Urban Construction, School of Electronic 

Information, School of Computer Science, School 

of Information and Mathematics , School of 

Physics and Optoelectronic Engineering

2

07

求实 进取 创业 报国



08

医学部
Medicine

基础医学院、健康医学院、第一临床医学院、第二

临床医学院

School of Basic Medical Sciences, School of Health 

Medicine, The 1st School of Clinical Medical 

Sciences, The 2nd School of Clinical Medical 

Sciences

人文与社会科学

学部
Humanities and 
Social Sciences

经济与管理学院、教育与体育学院、马克思主义学

院、人文与新媒体学院、法学院、外国语学院、艺

术学院、传媒学院

School of Economics and Management, School of 

Education and Sports，School of Marxism, School 

of Humanities and New Media, School of Law, 

School of Foreign Languages, School of Art，

School of Art, School of Media 

求实 进取 创业 报国



2 入学时间
Time of Enrol lment

学年分为春、秋两个学期，学期的安排根据中国农历春节的时间，每年略

有不同。

秋季始于每年8月底，于次年1月中旬结束；

春季始于每年2月下旬，于当年7月中旬结束。

An academic year consists of spring and autumn semesters, the 

division of which follows the schedule of Chinese spring festival and 

varies from year to year.

Autumn semester: often from late August to late January of the next 

year.

Spring semester: often from late February or early March to mid-July.

09
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3 关于申请
About Appl icat ion 

1. When to apply 

YU applicants of either long-term programs or short-term programs should submit 

their application 3 months prior to the beginning of a new semester. Special cases can 

be admitted any time if necessary.

2. How to apply

Please visit yangtzeu.at0086.cn/StuApplication/Login.aspx to submit necessary 

materials. Admission will be determined after the verification and appraisal of the 

application materials. If applicants are admitted, they will receive a Visa Application 

Form for International Students to China (form JW202) and Admission Notice. With 

related documents, applicants can apply for their student visa (X1 orX2) at the Chinese 

embassy in their home country.

3. Application Pre-requisites

Applicants must be non-Chinese citizens in good health, with valid passport, below 45 

years old, and should abide by Chinese law and the regulations of Yangtze University. 

Applicants should also respect Chinese social customs and codes of conduct. 

Applicants who apply for Non-degree Chinese language should be below 30 years old. 

Applicants who apply for bachelor’s degree and Chinese language should be below 25 

years old. Applicants who apply for master degree should be below 35 years old. 

Applicants who apply for doctor degree should be below 45 years old.

1. 申请时间
凡申请到长江大学长期学习、短期进修者均应在开学前3个月向学校提出申请。特殊情况可随

时申请入学。

2 . 申请办法
申请者请登陆https://yangtzeu.at0086.cn/StuApplication/Login.aspx 完成网上申请，由学

校评审合格并录取后，发给《外国留学人员来华确认表》（JW202表）和《长江大学国际学生录

取通知书》。申请者持相关材料到中国驻该国使（领）馆办理来华签证（X1或X2）。

3 . 申请资格
持外国护照、身体健康、愿意遵守中国的法律、法规、遵守长江大学的规章制度、尊重中国人

的风俗习惯、遵守社会公德者均可报名学习。语言进修申请者年龄在30岁以下，本科学位申

请者年龄在25岁以下，硕士学位申请者年龄在35以下，博士学位申请者年龄在45以下。

求实 进取 创业 报国
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学生类别
Programs

入学条件
Requirements

入学考试
Entrance Examinations

语言进修生
Chinese Language

年龄
Age

30岁以下
Below 30

高中毕业，成绩优秀并取

得正式高中毕业证书

Senior middle school 
education with decent 
g r a d e s  a n d  o f f i c i a l 
graduation certificate

高中毕业，取得正式高中

毕业证书，成绩达到所在

国 高 考 成 绩 总 分 7 0 % 以

上，HSK4证书及以上等级

证书持有者优先录取，需

提供CSCA考试成绩单

Senior  middle  school 
education with official 
graduation certificate, 
graduation examination 
mark should be more than 
70%, HSK4 certificate or 
above holder is preferred. 
CSCA examination transcript 
is required

拥有本科学士学位，成绩

优 秀 ， 2 名 教 授 推 荐 ，

HSK4证书及以上等级证书

持有者优先录取

B a c h e l o r ' s  d e g r e e 
education with excellent 
grades, recommended 
by 2 professors, HSK4 
ce r t i f i ca te o r above 
holder is preferred

本科生

Undergraduate

 Programs

25岁以下
Below 25 Interview/Exam

(Clinical Medicine)

面试/笔试

（临床医学）

面试
Interview

硕士研究生
Master's Programs

35岁以下
Below 35

面试
Interview

博士研究生
PhD Programs

45岁以下
Below 45

拥有本科学士学位和硕士

研究生学位，成绩优秀，

2名教授推荐，HSK4证书

及以上等级证书持有者优

先录取

Both Bachelor's degree 
and Master 's degree 
education with excellent 
grades, recommended 
by 2 professors, HSK4 
ce r t i f i c a te o r  a b o ve 
holder is preferred

面试
Interview
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4. 申请资格

a.申请非学历生

长江大学国际学生来华学习申请表

护照复印件（照片页）

正式最高学历证明

外国人体格检查表

无犯罪记录证明

经济担保证明

在中国境内紧急联系人

b.申请本科生

长江大学国际学生来华学习申请表

护照复印件（照片页）

正式高中毕业证

正式高中成绩单

无犯罪记录证明

经济担保证明

在中国境内紧急联系人

外国人体格检查表

c.申请研究生

长江大学国际学生来华学习申请表

护照复印件（照片页）

大学本科/硕士学位证

大学本科/硕士成绩证明

无犯罪记录证明

经济担保证明

在中国境内紧急联系人

外国人体格检查表

学习计划

相关领域大学教授推荐信2封

Materials to be submitted

a. Non-degree Candidates

Yangtze University International Students 

Application for Admission

Hard Copy of Passport (Photo Page)

Official transcript of higher learning institution

Foreigner Physical Examination Form

Proof of Economic assurance

Emergency Contacts in China

Certificate of No Criminal Record

b. Undergraduate Candidates

Yangtze University International Students 

Application for Admission

Hard Copy of Passport (Photo Page)

Official Graduation Certificate of Senior 

Middle School

Official transcript of Senior Middle School

Foreigner Physical Examination Form

Proof of Economic assurance

Emergency Contacts in China

Certificate of No Criminal Record

c. Graduate Candidates

Yangtze University International Students 

Application for Admission

Hard Copy of Passport (Photo Page)

Bachelor's degree/ Master's degree

Transcript of Bachelor's degree/ Master's degree

Study Plan

Two Letters of Recommendation

Foreigner Physical Examination Form

Proof of Economic assurance

Emergency Contacts in China

Certificate of No Criminal Record

 CSCA成绩单
CSCA transcript



5. 申请程序

第1步：了解学校和相关专业信息。国际学生在开始申请之前，请仔细阅读学校

网站上的详细信息，获取学校和相关专业课程信息，决定要申请专业和层次。

第2步：完成网上注册。国际学生需在网上申请系统中上传必要的个人材料，包

括护照、学位证、毕业证、成绩单、申请表（Word版本）等等，所上传全部文

件需扫描完整、清晰、彩色。

第3步：查收录取通知书。如果国际学生申请材料符合录取要求，通过相关面试

（奖学金生和研究生），学校将录取通知书发到国际学生预留的邮箱。

第4步：支付申请费。国际学生收到录取通知书后需将申请费（人民币800元）

转账至学校账户以保留录取资格。付款后需将缴费凭据扫描件发给学校。

Application Procedures

Step 1: Learn more about the school and the programs of YU. Get information 

about university and programs, then read details in our website before 

starting your application. Make a decision on which program and which 

degree you are going to apply for.

Step 2: Register in YU online application system. Upload all necessary 

d o c u m e n t s  i n  Y U  o n l i n e  a p p l i c a t i o n  s y s t e m ,  w h i c h  i s 

yang tzeu .a t0086 .cn /S tuApp l i ca t i on /Log in .aspx , i nc lud ing t ransc r ip t s , 

application form (Word format), passport, etc. All documents should be  

scanned complete, clear and colorful by the scanner instead of phone 

camera.

Step 3: Get the admission notice. YU will send you admission notice to your 

email if your application documents are qualified and you pass the interview 

(for scholarship students and postgraduates).

Step 4: Pay the fee. Complete the application fee (CNY 800) in university 

bank account to keep you in the waiting list. Please send us the scanned 

copy of the receipt after payment.

///////////////////////////////////////////////////////////////////

///////////////////////////////////////////////////////////////////
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第5步：等待签证办理结果。学校确认收到申请费后，需要向政府递交签证材料

办理申请（JW202表），通常需要3-4周办理好国际学生签证材料。

第6步：做好中国之行准备。学校向国际学生邮寄签证办理材料，国际学生在所

在国中国大使馆完成签证办理之后应当预订机票。国际学生应至少提前7天告知

学校来华航班详情。

Step 5: Get the result. Usually, it takes 3-4 weeks to get visa documents 

( jw202 form) from the government after Yangtze University gets your 

application fee in it bank account.

Step 6: Prepare for your travel to China. If you get all visa documents, you can 

prepare visa application and flight booking. Please inform the admission 

office the details of your travel 7 days before your departure to China.

求实 进取 创业 报国



6. 热门专业
Popular Programs

序号 专业 学制 授课语言

ID Programs
Academic 
Duration

Language of 
Instruction

类别
Categor y

1
1年

1 years

汉语言
Chinese Language and Literature

汉语 
Chinese 

非学历
Non-Degree

2
5年

5 years

临床医学
Clinical Medicine 

汉语 
Chinese 

本科
Undergraduate

3
4年

4 years

国际经济与贸易
International Economics 

and Trade

英语 
English

本科
Undergraduate

4

5

6

7

8

3年

3年

3年

3年

3年

3 years

3 years

3 years

3 years

3 years

土木工程

计算机科学与技术

电气工程及自动化

石油与天然气工程

地质资源与地质工程

Civil Engineering

Computer Science and Technology

Electrical Engineering 

and Automation

Petroleum and 

Natural Gas Engineering

Geological Resources and 

GeologicalEngineering 

英语 

英语 

英语 

英语 

英语 

English

English

English

English

English

本科

本科

本科

研究生

研究生

Undergraduate

Undergraduate

Undergraduate

Postgraduate

Postgraduate

15
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序号 专业
ID Programs

类别
Categor y

9
3年

3 years

机械工程
Mechanical Engineering

研究生
Postgraduate

10
3年

3 years

作物学
Crop Science

研究生
Postgraduate

11
3年

3 years

临床医学
Clinical Medicine

英语 
English

研究生
Postgraduate

12

13

14

15

3年

3年

3年

3年

3 years

3 years

3 years

3 years

工商管理学

化学工程与技术

信息与通信工程

土木工程

Business Administration

Chemical Engineering 

and Technology

Information and Communication 

Engineering

Civil Engineering

英语 

英语 

英语 

英语 

English

English

English

English

研究生

研究生

研究生

研究生

Postgraduate

Postgraduate

Postgraduate

Postgraduate

学制 授课语言
Academic 
Duration

Language of 
Instruction

英语 
English

英语 
English

备注：以上仅列举部分专业，申请及其开放时间以国际学生服务平台显示为准。

Note: Only partial programs are listed above. The application and its opening period 

shall be subject to the information displayed on the International Student Service 

Platform.
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4 费用结构（每人/每年）
Fee Structure (per person/per year )

单位:人民币（元）

语言进修生
Chinese Language 

本科生
Undergraduate

硕士生
Master

博士生
PhD

800

Currency: CNY

报名费
Appl icat ion & 
Regist rat ion

学费
Tui t ion

校园住宿费
Campus 

Accommodation

健康体检费
Phys ica l

 Examinat ion 

医疗保险费
Medica l 

Insurance

居留许可费
Residence Permit

800 800 800

12,000 20,000 22,000 24,000

2,400 2,400 2,400 2,400

300 300 300 300

600 600 600 600

400 400 400 400
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5 其他
Other Informat ion

学校还设有银行、邮局、书店、医院、电影院、小商品店等。校内体育设施齐

全，有体育馆、体育场、健身房、游泳池、网球场、乒乓球桌、排球场、篮球

场、足球场等，供留学生课余时间选择使用。国际学生可到校内学生食堂选择

就餐。学校附近商店、餐馆诸多，价格便宜，生活极为方便。

There are banks, post offices, bookstores, hospitals, cinema and grocery 

stores. Facilities for exercise include: gyms, stadiums, swimming pools, 

tennis courts, Ping-Pong tables as well as courts for volleyball, basketball 

and football.  International students can dine at either campus cafeterias or 

nearby restaurants, whose food are also delicious and affordable.
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联系我们
C o n t a c t  U s

Yangtze University

  International
长大国际

地址：中国湖北省荆州市学苑路1号
Add: 1 Xueyuan Road Jingzhou Hubei CHINA

Zip code: 434020
邮政编码：434020

Tel: 0086 716 8060267
电话：0086 716 8060267

Email: yuadmission@yangtzeu.edu.cn

电邮：yuadmission@yangtzeu.edu.cn

English website: english.yangtzeu.edu.cn

网站：english.yangtzeu.edu.cn

Online application website: yangtzeu.at0086.cn/StuApplication/Login.aspx

在线申请网址：yangtzeu.at0086.cn/StuApplication/Login.aspx
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